
6 CAVITY HANDGUN MOULDS - 44 CALIBER (0.429") 240GR 2-RADIUS
OGIVE 6-CAVITY MOLD

The Lee 6 Cavity Handgun moulds are made for heavy duty volume production.
Moulds and blocks have steel bushings and alignment pins for lasting pecision.
Price includes a cam operated sprue plate to eliminate the pounding common to
ordinary moulds. The sprue plate is hard anodized and held down with wave
washers at each end. All Lee mould blocks are made from aluminum because of
its exceptional moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for
unmatched roundness and size control. Does not include handles.

Attributes

Name: 44 CALIBER (0.429") 240GR 2-RADIUS OGIVE 6-CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053337
Mfr. No.: 90339
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): 240
Caliber: 44 Caliber
Cavities: 6
Diameter (in): 0.429
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 340mm
UPC: 734307903398

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
6KavitätenHandgunMolds von Lee Precision

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer 6KavitätenHandgunMolds von Lee Precision. Diese Formen sind speziell für
die Herstellung von Geschossen konzipiert und bieten Ihnen die Möglichkeit, qualitativ hochwertige Munition selbst
herzustellen. Um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Molds nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Molds außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie die Molds nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Tragen Sie immer angemessene Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Überprüfen Sie die Molds regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine
beschädigten Molds.
Lagern Sie die Molds an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie es, die Molds überhitzen zu lassen, da dies zu Verformungen führen kann.
Achten Sie darauf, die Molds nicht mit aggressiven Chemikalien zu reinigen, die das Material beschädigen
könnten.
Stellen Sie sicher, dass die Molds ordnungsgemäß ausgerichtet sind, bevor Sie mit der Herstellung von
Geschossen beginnen.
Verwenden Sie beim Gießen von Metall die geeigneten Sicherheitsvorkehrungen, um Verbrennungen und
andere Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze und Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben, bevor Sie mit der
Nutzung der Molds beginnen.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Verwendung der Molds:

Reinigen Sie die Molds gründlich vor der ersten Verwendung.
Überprüfen Sie die Anschnittplatte auf korrekte Positionierung.
Erhitzen Sie die Molds gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Gießen Sie das Metall vorsichtig in die Molds, um Spritzer zu vermeiden.
Lassen Sie das Metall vollständig abkühlen, bevor Sie die Molds öffnen.
Entfernen Sie die Geschosse vorsichtig aus den Molds.
Reinigen Sie die Molds nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Molds gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.
Halten Sie sich an die Empfehlungen Ihrer Gemeinde zur Entsorgung von Materialien, die möglicherweise
gefährlich sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihren 6KavitätenHandgunMolds von Lee Precision wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Unfälle und Verletzungen zu
vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for Lee 6 Cavity Handgun
Moulds 44 Caliber (0.429") 240GR 2Radius Ogive

Introduction
Thank you for choosing the Lee 6 Cavity Handgun Moulds. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the moulds.

General Safety Guidelines
Ensure that the moulds are used in a wellventilated area.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the moulds.
Keep the moulds out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the moulds for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations related to the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended temperature limits for the moulds to avoid warping or damage.
Avoid using the moulds with materials that are not intended for casting, as this may lead to unsafe conditions.
Ensure that the moulds are securely clamped and stable during the casting process to prevent spills and
accidents.
Do not leave the moulds unattended while in use, especially when heated.
Be aware of the weight of the moulds when filled with molten material; use caution when handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the moulds thoroughly before first use to remove any manufacturing residues.
Apply a suitable release agent to the cavities to facilitate easy removal of cast bullets.

Setting Up:

Place the moulds on a stable, heatresistant surface.
Secure the moulds using appropriate clamps to prevent movement during use.

Heating:

Preheat the moulds gradually using a suitable heat source.
Monitor the temperature closely to avoid overheating.

Casting:

Pour the molten material into the cavities slowly to prevent splashing.
Allow the material to cool and solidify as per the recommended time for the specific casting material
used.

Removing Cast Bullets:

Once cooled, carefully open the moulds and remove the cast bullets.
Inspect each bullet for defects before use.

Cleaning After Use:

Clean the moulds immediately after use while still warm using a soft brush or cloth.
Store the moulds in a dry, cool place to prevent corrosion.



Disposal Instructions
Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the moulds in household waste if they are damaged; take them to a designated recycling
facility.

Contact Information for Further Support
For additional safety inquiries or support, please refer to the EUbased contact point associated with this
product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Lee 6 Cavity Handgun
Moulds. Thank you for prioritizing safety in your casting processes.
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Guide de Sécurité pour les Moules à Pistolet à 6
Cavités Lee Precision

Introduction
Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les moules à pistolet à 6 cavités Lee Precision. Ce document vise à
vous fournir des instructions claires et concises pour garantir une utilisation sûre de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le moule.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le moule est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez le moule hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du moule pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais le moule sans surveillance pendant son utilisation.
Ne pas utiliser le moule si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre jugement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants résistants à la chaleur lors
de l'utilisation du moule.
Manipulation des Matériaux : Évitez d'entrer en contact direct avec le métal chaud pour prévenir les
brûlures.
Ventilation : Assurezvous d'utiliser le moule dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de
fumées nocives.
Température : Ne dépassez pas la température recommandée pour le métal utilisé dans le moule.
Stockage : Rangez le moule dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.
Assurezvous que tous les outils nécessaires sont à portée de main.

Installation :

Fixez le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Assurezvous que les goupilles d'alignement sont correctement positionnées.

Utilisation :

Faites chauffer le moule à la température recommandée.
Versez le métal fondu dans le moule en utilisant une plaque de sprue à commande par came.
Laissez le métal refroidir complètement avant de retirer les projectiles du moule.
Inspectez les projectiles pour toute anomalie avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le moule avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux pour l'élimination appropriée des métaux.
Si vous devez vous débarrasser du moule, assurezvous qu'il est complètement hors d'usage pour éviter tout
accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre moule à pistolet à 6 cavités Lee Precision,
veuillez contacter le point de contact approprié dans l'UE.



Nous vous remercions d'avoir choisi le moule à pistolet à 6 cavités Lee Precision. En suivant ces directives de
sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per
Pistole a 6 Cavità Lee Precision 44 Caliber (0.429")
240GR

Introduzione
Grazie per aver scelto gli stampi per pistole a 6 cavità Lee Precision. Questi stampi sono progettati per garantire una
produzione efficiente e di alta qualità. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce indicazioni chiare e utili per il corretto utilizzo, l'installazione e lo
smaltimento degli stampi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare gli stampi in un ambiente ben ventilato.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non lasciare mai gli stampi incustoditi durante l'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Controlla regolarmente gli stampi per segni di usura o danni.
Non utilizzare gli stampi per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Calore e Sicurezza: Gli stampi possono diventare molto caldi durante l'uso. Evita il contatto diretto con la
pelle.
Manipolazione dei Materiali: Usa solo materiali di fusione raccomandati dal produttore. Non utilizzare
materiali non testati o non approvati.
Stoccaggio: Conserva gli stampi in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore.
Rischi di Incendio: Mantieni materiali infiammabili lontani dall'area di lavoro.
Sicurezza Elettrica: Se utilizzi attrezzature elettriche per il riscaldamento, assicurati che siano conformi alle
normative di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Installazione:

Fissa lo stampo su una superficie piana e stabile.
Assicurati che i perni di allineamento siano correttamente posizionati.
Verifica che la piastra di sprue sia ben fissata.

Uso:

Accendi il forno e porta il materiale di fusione alla temperatura raccomandata.
Versa il materiale nello stampo con cautela per evitare schizzi.
Attendere il tempo di raffreddamento raccomandato prima di rimuovere il proiettile dallo stampo.

Pulizia:

Pulisci gli stampi dopo ogni utilizzo per evitare accumuli di residui.
Utilizza un panno morbido e solventi appropriati per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento



Gli stampi non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
metalli e dei materiali di fusione.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile degli stampi per pistole a 6 cavità Lee
Precision. Ricorda sempre di prestare attenzione alla sicurezza e di rispettare le normative vigenti. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto e buon lavoro!
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Turvallisuusohjeet 6 CAVITY HANDGUN MOULDS LEE
PRECISION 44 CALIBER (0.429") 240GR 2RADIUS
OGIVE 6CAVITY MOLD

Johdanto
Tervetuloa 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 44 Caliber (0.429") 240GR 2Radius Ogive 6Cavity Mold tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä turhaa häiriötä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että muotti on täysin jäähtynyt ennen kuin käsittelet sitä.
Käytä muottilohkojen kanssa vain hyväksyttyjä materiaaleja ja välineitä.
Vältä muotin altistamista kosteudelle, joka voi aiheuttaa korroosiota.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata muottia ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä muotit tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Lämmitä muotti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta vältät roiskumisen.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen kuin avaat sen.
Tarkista valmiit tuotteet huolellisesti ennen käyttöä tai myyntiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He
voivat tarjota lisätukea ja tietoa tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.

Huomautuksia
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset ja turvallisuustiedotteet.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista, joihin olet törmännyt.



Kiitos, että käytät 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 44 Caliber (0.429") 240GR 2Radius Ogive 6Cavity Mold
tuotetta. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.


